BUSHING FULL LENGTH DIES - 30-06 SPRINGFIELD BUSHING FULL
LENGTH DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of
the case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping
rod. An extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an
expander. Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing
dies mimic the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to
leave 3/16" at the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters
prefer and find to be more accurate than sizing the full neck. Mad from High
Quality Material - Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade
8 Bolt Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes
Shoulder and Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish
Durable and Accurate L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225"
from inside to outermost edge .270" for height and 1.250" total width OD.
Neck Bushing sold separately, we suggest using LE Wilson Neck bushings but
Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: 30-06 SPRINGFIELD BUSHING FULL LENGTH DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749018012

Mfr. No.: FLD-3006

Cartridge: 30-06 Springfield

Die Style: Bushing Full Length Die
Delivery weight: 0.274kg
Shipping height: 41mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 146mm

UPC: 815145025968

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die BUSHING FULL LENGTH DIES von L.E. Wilson. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig
durch, um mdégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur gemaRl den Anweisungen verwenden.

¢ Verwenden Sie die Matrize nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen feststellen.

Halten Sie die Matrize auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie mit der
Matrize arbeiten.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen Uber das EU Safety Gate System.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie die Matrize nur mit der empfohlenen Wiederladepresse (Standard 7/8 Zoll).

Achten Sie darauf, dass der Hilsenhals nicht ibermaBig erhitzt wird, um Verformungen zu vermeiden.
Verwenden Sie die verstellbaren Teile der Matrize gemal den Anweisungen, um die gewlinschten Malke
zu erreichen.

Verwenden Sie keine Ersatzteile, die nicht von L.E. Wilson empfohlen werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Montieren Sie die Matrize gemal den Anweisungen Ihrer Wiederladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Matrize fest sitzt und keine Bewegung hat.

2. Verwendung:

o Stellen Sie die gewlnschte Tiefe mit dem verstellbaren TiefeEntgrater ein.

o Fuhren Sie die Hllsen gleichmaRBig durch die Matrize, um eine gleichmaRige Formung zu
gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Hiilsen auf Beschadigungen oder ungleichmaBige Formung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Matrize gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.
o Stellen Sie sicher, dass keine Teile der Matrize im Mull zurlickbleiben, die eine Gefahr darstellen kénnten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhre Verantwortung ist. Halten Sie sich an die oben genannten
Richtlinien, um eine sichere Verwendung der BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD zu

gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Dies 3006 Springfield

Introduction

Thank you for purchasing the Bushing Full Length Dies for 3006 Springfield by L.E. Wilson. This product is
designed to enhance your reloading experience by allowing you to customize the neck tension of your cases. To
ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines

Always ensure that you are using the die in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die for any signs of damage or wear before each use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while reloading to protect
against potential hazards.

Store the die in a dry and secure location to prevent accidental damage or misuse.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended load limits for the die and your reloading equipment.

Use only compatible components as specified by the manufacturer to avoid malfunctions.

Be cautious when adjusting the decapping rod and ensure it is securely fastened before operation.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in the reloading press.
Always doublecheck measurements and settings before proceeding with reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Securely mount the reloading press to a stable work surface.

o Attach the Bushing Full Length Die to the reloading press using the standard 7/8ths reloading press
size.

o Adjust the depth of the decapping rod as needed for your specific case length.

2. Usage:

o

Begin by preparing your brass cases for resizing.

Insert the case into the die and ensure it is properly aligned.

Apply steady pressure on the press handle to size the case neck and body simultaneously.
After resizing, remove the case and inspect for proper neck tension and sizing.

If necessary, adjust the neck bushing (sold separately) to achieve your desired neck tension.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.

e Recycle brass cases and other metal components where possible.

¢ Do not dispose of hazardous materials in regular trash; contact local waste management services for
proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the Bushing Full Length Dies, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit their official website.

Thank you for choosing L.E. Wilson products. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson para el cartucho 3006 Springfield.
Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en el recargado de municiones. Sin embargo,
es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionara informacién sobre las pautas de seguridad generales, precauciones especificas para el uso,
instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones para la disposicién del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Condiciones de Uso: Utiliza el die en un entorno adecuado y aseguUrate de que tu area de trabajo esté
limpia y ordenada.

Supervisiéon: Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Riesgos Potenciales: Ten en cuenta que el uso inadecuado del die puede provocar lesiones.
Familiarizate con los riesgos asociados y cémo evitarlos.

Informacion de Seguridad: Mantente informado sobre posibles retiradas del producto y actualizaciones
de seguridad a través de plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verificacion de Componentes: Antes de usar el die, verifica que todas las piezas estén presentes y en
buen estado.

Ajuste del Cuello: Aseglrate de que el cuello de la capsula esté ajustado a la tensién deseada. Un
ajuste incorrecto puede afectar la precision.

Uso de Herramientas: Utiliza herramientas adecuadas y asegurate de que estén en buen estado para
evitar accidentes.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y las cadpsulas para
protegerte de posibles lesiones.

Mantenimiento del Producto: Limpia y revisa el die regularmente para asegurar su correcto
funcionamiento y longevidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la
instalacion.

o Atornilla el die en la prensa de recarga de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

o Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada.

Uso del Die:

o Inserta la cdpsula en el die y asegurate de que esté bien colocada.
o Gira la manivela de la prensa de recarga lentamente para ajustar el cuello de la capsula.
o Realiza un control visual para asegurarte de que la capsula esté correctamente ajustada.

Finalizacion:

o Una vez completado el ajuste, retira la capsula del die con cuidado.
o Inspecciona la capsula para verificar que no haya dafios.



Instrucciones de Disposicidn

¢ Desecho del Producto: Cuando decidas deshacerte del die, sigue las normativas locales sobre el

desecho de productos de acero y componentes metalicos.

¢ Reciclaje: Considera reciclar el die y sus componentes en instalaciones adecuadas para minimizar el
impacto ambiental.

e Consideraciones de Seguridad: Asegurate de que el producto esté limpio y libre de residuos antes de
desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, te recomendamos que consultes con el
fabricante o un experto en recarga de municiones. AsegUrate de mantenerte informado sobre cualquier
actualizacién de seguridad a través de plataformas oficiales.

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, podras disfrutar de una experiencia de recarga segura y
efectiva con el Die de Tamafio Completo Tipo Bushing de L.E. Wilson.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des Dies de
Dimensionnement Complet de Type Bushing L.E.
Wilson 3006 Springfield

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de dimensionnement complet de type Bushing L.E. Wilson
3006 Springfield. Ce document a été élaboré pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit,
tout en respectant les réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il est important de lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

o Vérifie régulierement I'état de I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

e Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e En cas de doute sur |'utilisation ou la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
protection et des gants, lors de ['utilisation de I'outil.

Ne force jamais I'outil. Si tu rencontres une résistance excessive, arrétetoi et vérifie si quelque chose
blogue le mécanisme.

Ne modifie pas I'outil de quelgque maniere que ce soit. Les modifications peuvent entrainer des risques de
sécurité.

Assuretoi que la presse de rechargement est correctement fixée avant d'utiliser le die.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de la Presse de Rechargement :
o Assuretoi que la presse est correctement installée et sécurisée sur une surface stable.
2. Montage du Die :

o Vis le die de dimensionnement complet de type Bushing dans la presse de rechargement.
o Sers le die fermement, mais évite de trop forcer pour ne pas endommager le filetage.

3. Réglage de la Profondeur :

o Utilise la tige de décalage a profondeur ajustable pour régler la profondeur selon les spécifications
souhaitées.

Utilisation

¢ Place la douille dans le die et abaisse le levier de la presse pour commencer le dimensionnement.
o Vérifie régulierement la dimension de la douille pour t'assurer qu'elle respecte les spécifications requises.
¢ Lorsque le dimensionnement est terminé, retire la douille et vérifie son état.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

* Consulte les réglementations locales pour I'élimination appropriée des outils et des matériaux en métal.
e Situ n'es pas slr de la maniere de te débarrasser de I'outil, contacte un centre de recyclage local.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
point de contact basé dans I'UE pour obtenir des conseils et des informations supplémentaires.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, tu peux utiliser les dies de dimensionnement complet de type Bushing L.E.
Wilson 3006 Springfield en toute sécurité. N'oublie pas de rester vigilant et de respecter toutes les précautions
mentionnées dans ce guide pour garantir une expérience d'utilisation sécurisée et efficace.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bushing
Full Length Dies L.E. Wilson 3006 Springfield

Introduzione

Benvenuti nella guida alla sicurezza per I'uso del Bushing Full Length Dies L.E. Wilson 3006 Springfield. Questa
guida e progettata per fornire informazioni chiare e utili per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.
E fondamentale seguire queste istruzioni per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero il dimensionamento delle cartucce per
armi da fuoco.

¢ Maneggia sempre il prodotto con cura e attenzione per evitare infortuni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto

danneggiato.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o abrasioni durante il maneggio delle parti metalliche.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die durante I'uso. Se incontri resistenza, fermati e controlla il motivo.

Segui le istruzioni specifiche per l'installazione e I'uso fornite nel manuale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die

o Monta il die sulla pressa di ricarica standard da 7/8 pollici.
o Assicurati che il die sia fissato saldamente e che non ci siano movimenti.

2. Uso del Die

[¢]

Inserisci la cartuccia da dimensionare nel die.

Regola la profondita dell'asta di decapping secondo necessita.

Esegui il dimensionamento della cartuccia seguendo le procedure standard.
Controlla la dimensione della spalla e del corpo per garantire la conformita.

o

[¢]

[¢]

3. Manutenzione

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e sporco.
o Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle parti del die.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla o smaltisci in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il contatto locale per la sicurezza
dei consumatori o visitare il portale Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami e altri avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Bushing Full Length Dies L.E.
Wilson 3006 Springfield. La tua sicurezza & la nostra priorita.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006
SPRINGFIELD Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du har valgt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD. Denne guiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene
for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktet er designet for a vaere trygt & bruke nar det brukes i henhold til instruksjonene.
e Vaer oppmerksom pa at feil bruk kan fare til skader eller skade pa produktet.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Falg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid vernebriller og hansker nar du arbeider med dies og relaterte verktay.

e Unnga a bruke dies som har synlige skader eller mangler.

e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer far du begynner.

Ikke bruk dies med uegnet eller feil type hylser.

Veer oppmerksom pa at hylsehalsspenningen kan justeres, og unnga overjustering som kan fgre til skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og ryddig.
o Ha alle ngdvendige verktay tilgjengelig.

2. Installasjon av die:

o Monter dieen pa en standard 7/8 tommers omlastingpresse.
o Juster dybden pa dekapperstangen i henhold til gnsket spesifikasjon.
o Kontroller at dieen er sikkert festet far bruk.

3. Bruk av die:

o Sett inn hylsen i dieen og kontroller at den sitter riktig.
o Juster hylsehalsspenningen etter behov ved hjelp av de justerbare funksjonene.
o Utfgr dieoperasjonen sakte og jevnt for & unnga skader.

4. Etter bruk:

o Rengjer dieen og arbeidsomradet etter bruk.
o Oppbevar dieen pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avhending av produktet

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av metallprodukter.
 Unnga 3 kaste dies i vanlig avfall.



* Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke avhendingsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst ta kontakt med produsenten eller forhandleren.
Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspgrsmal.

Rapportering av usikre produkter

* Hvis du oppdager at produktet er usikkert eller har forarsaket en ulykke, rapporter dette til de relevante
myndighetene.
e Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallelser pa EU's Safety Gate plattform.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Petnej
Dtugosci Bushing L.E. Wilson 3006 Springfield

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy petnej dtugosci Bushing L.E. Wilson 3006 Springfield. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zgodnosci z regulacjami bezpieczehnstwa Unii
Europejskiej. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Unikaj uzywania matrycy, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub zdarzenia odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj matrycy w odpowiednim $rodowisku, unikajac wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Uzywaj tylko zalecanych bushingdéw szyjki L.E. Wilson lub Redding.

* Nie stosuj sity podczas regulacji preta do usuwania zanieczyszczen.

Przed kazdorazowym uzyciem upewnij sie, ze wszystkie czesci sa poprawnie zamocowane.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Prasy do Reloadingu

o Upewnij sie, ze prasa jest stabilnie zamocowana na stole roboczym.
o Wkre¢ matryce w standardowg prase do reloading 7/8 cali.
o Sprawdz, czy matryca jest odpowiednio dokrecona.

2. Uzycie Matrycy
o Umies¢ tuske w matrycy.
o Uzyj regulowanego preta do usuwania zanieczyszczen, aby dostosowad napiecie szyjki tuski.
o Po zakohczeniu procesu wyjmij tuske i sprawdz jej wymiarowanie.

3. Konserwacja

o Regularnie czys¢ matryce, aby usung¢ resztki materiatéw.
o Przechowuj matryce w suchym miejscu, aby unikng¢ korozji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj matrycy do ognia ani nie wystawiaj jej na dziatanie wysokich temperatur.
e Zwrd¢ uwage na materiaty, z ktérych wykonana jest matryca, i postepuj zgodnie z zasadami recyklingu.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia dotyczacego produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i efektywnego uzytkowania
matrycy petnej dtugosci Bushing L.E. Wilson 3006 Springfield.



BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006
SPRINGFIELD Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen kaytdsta tai toiminnasta.
Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestyksessa. Valta liiallista sotkua, joka voi aiheuttaa onnettomuuksia.
Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta bushingit ovat oikein asennettu ennen kayttda.

Saada patruunan kaulan koko huolellisesti, jotta valtetdan ylikuormitus tai vaurio.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai kayttéa sita vaarin.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja vapaita 6ljysta tai muista liukkaista aineista.
Kayta vain L.E. Wilsonin suosittelemaa kaulabushingia tai Reddingbushingeja.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on nakyvia merkkeja kulumisesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
o Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja hyvin valaistu.
o Kiinnitd bushing taysimittaisiin kuuliin ohjeiden mukaan.
o Tarkista, etta kaikki osat istuvat tiukasti paikoillaan.

2. Kaytto:

o S3ada kaulan koko halutulle jannitykselle ennen patruunan lataamista.
o Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaisesti ja noudata valmistajan suosituksia.
o Ala yrita ylittda suositeltua latauspainoa.

Havittamisohjeet

e Havita kaytetyt bushingit ja muut osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tai sen osia tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muistutus: Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, ettad kaikki kayttajat ovat tietoisia



turvallisuusohjeista ja kayttavat tuotetta asianmukaisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD

Introduktion

Tack for att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD. Dessa dies ar designade for
att sakerstalla en exakt och saker storleksanpassning av hylsor. For att garantera en trygg anvandning av
produkten ar det viktigt att félja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

 Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

e Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av dies for att skydda 6gon och hud.
¢ Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller sliten.

¢ Anvand alltid korrekt och rekommenderat tillbehér for att undvika skador.

e Se till att arbetsytan ar ren och fri frdn skrép innan du bérjar ladda.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av die:

o Skruva fast die i en standard 7/8tums omladdningspress.
o Kontrollera att die ar ordentligt fast och justera djupet med den justerbara avtryckaren.

2. Anvandning:

[¢]

Satt in hylsan i dies och se till att den sitter ordentligt.

Tryck ner handtaget pa pressen for att borja storleksanpassa hylsan.

Kontrollera hylsans dimensioner efter storleksanpassning for att sakerstalla kvalitet och korrekthet.
Om nédvandigt, justera djupet avtryckaren for att uppna 6nskad hylsspanning.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall:

o Rengor dies efter varje anvandning for att forhindra rost och slitage.
o Forvara dies pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte bort produkten med hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning.
e Om produkten ar skadad eller inte ldngre anvands, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den lokala distribut6ren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 3006 SPRINGFIELD. Tack for att du prioriterar sakerhet i din
omladdningsprocess.



Navod na bezpecné pouzivani plného délkového
sizing die Wilson Bushing 3006 Springfield

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pIny délkovy sizing die Wilson Bushing pro razi 3006 Springfield. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam poskytl presnost a flexibilitu pri prizplsobovani naboje. Abychom zajistili bezpe¢né
pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pred pouzitim si dikladné prostudujte navod a dodrzujte vsechny pokyny.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s ndboji vzdy noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed Glomky nebo prachem.
Pri nastavovani a pouzivani die dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pfi pouzivani die se ujistéte, Ze je spravné upevnéno na reloading press.

Vyhnéte se pouzivani die, pokud je vlihké nebo znedisténé.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace
o Ujistéte se, Ze je reloading press vypnuty a odpojeny od zdroje napajeni.
o Nainstalujte die do standardniho 7/8 palcového reloading pressu podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je die pevné a bezpectné uchyceno.

2. Pouziti

[¢]

Nastavte hloubkovou ty¢ podle pozadované délky naboje.

VloZte naboj do die a pomalu zatlacte dold, dokud nedosahnete poZzadovaného tvaru.
Po dokonceni procesu vyjméte naboj z die a zkontrolujte kvalitu a tvar.

Opakujte proces podle potreby.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Neodhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici véechny potrebné informace o vyrobku.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by byt
dodrzovan pro zajisténi bezpecného pouzivani plného délkového sizing die Wilson Bushing. Dékujeme za vasi
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pozornost a prejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani naseho vyrobku.
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